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1 2注：有資格のサービス専門業者以外によるアンテナの
改ざんや取り外し/交換を防ぐため、このデバイスで
は専門業者による取り付けが必要です。

MTI Connect® Hubまたは他のネットワーク中継器か
ら70フィート以内の適切な場所（できれば天井）を選
んでください。

70フィート
ケーブルの長さは

100メートル
（330フィート） 
を超えないこと。

注：PoE Network Extenderは、ES1（60VDC未満）
かつPS1（15W未満）のPoE電源で給電する必要があ
ります。パッシブPoEアダプターとアクティブPoEア
ダプターに対応しています。

選んだ場所までCat5eケーブルを配線します。ケーブ
ルはTIA-568 A/B規格に準拠するRJ-45コネクターで終
端する必要があります。ケーブルの一端をPoEアダプ
ターに接続します。

注：Cat5eケーブルおよびPoEデバイスの取り付け
は、有資格の専門業者が当該地域の電気工事規定で定
められた設置基準に従って行う必要があります。

Cat5eケーブルのRJ-45コネクターをPoE Network 
ExtenderのRJ-45ジャックに差し込み、必要に応じて
ケーブル用の溝を使ってケーブルを通します。

Extenderを取り付ける際は、取り付け面用の3.5mm x 
16mmのネジ（必要に応じてより長いネジも可）を使
用してください（ネジは付属していません）。

PoEアダプター

取り付け
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1

ネットワークペアリング

3

MTI Connect® Hubの上部にあるUSB Miniコネクター
にMTI Connect® Unified IntelliKeyを挿入して、MTI 
Connect® Hubをペアリングモードにします。10秒経
過後に、システムステータスLEDが青色で点滅し始
め、ハブがペアリングモードになったことを示しま
す。

以下に示すくぼみにあるペアリングボタン（ラベル付
き）を2秒間押し下げます。Network Extenderのステー
タスLEDが青色で点滅し始め、ペアリングモードに入っ
たことを示します。

システムス
テータス
LED

ペアリングボタン

15分経過後にMTI Connect® Hubのペア
リングモードが自動的に終了し、ステー
タスLEDは以前の状態に戻ります。

Network Extenderがメッシュネットワークに接続されると、青色で点滅していたLEDが緑色で点灯します。Network 
Extenderが90秒以内にメッシュネットワークに接続しない場合、ペアリングモードが終了し、以前の状態に戻ります。

接続済み
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1

PoE Network Extender製品マニュアルもう1つのネットワークペアリング方法

3

MTI Connect® Hubの上部にあるUSB Miniコネクター
にMTI Connect® Unified IntelliKeyを挿入して、MTI 
Connect® Hubをペアリングモードにします。10秒経 
過後に、システムステータスLEDが青色で点滅し始め、 
ハブがペアリングモードになったことを示します。

POE電源アダプターに接続しているコネクターを抜い
てから差し直す操作を3回行い、Network Extenderの
電源をリセットします。3回目の差し込み時に、 
Network Extender LED が青色で点滅します。

システムス
テータス
LED

PoEアダプター

3回

15分経過後にMTI Connect® Hubのペアリン
グモードが自動的に終了し、ステータスLED
は以前の状態に戻ります。

Network Extenderがネットワークに接続されると、青色で点滅していたLEDが緑色で点灯します。Network Extender
が90秒以内にネットワークに接続しない場合、ペアリングモードが終了し、以前の状態に戻ります。

接続済み
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機能

ステータスLED

将来の使用
のために 
予約済み

デバッグポート（認定技術者のみ使用可）

1.22インチ 
（31.10mm）

3.59インチ 
（88.90mm）

0.21インチ
（5.4mm）

5.98インチ（151.9mm）

5.28インチ（134.00mm）

ペアリング

PoE RJ-45
入力
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LEDステータスインジケーター
参考画像 システムステータス 状態

ライトが点灯していない
Network Extenderに電源が供給されておら
ず、バックアップバッテリーの残量もあり
ません。Network Extenderを電源に接続し
直してください。

ステータスLEDが緑色で点灯している

Network Extenderは完全に機能していま
す。
– メッシュネットワークとの通信は良好で

す。

ステータスLEDが青色で点滅している Network Extenderはメッシュペアリングモ
ードです。

ステータスLEDが緑色で点滅している
現在、メッシュネットワークで通信してい
ますが、過去24時間以内に通信障害が発生
しています。

ステータスLEDが赤色で点灯している
メッシュネットワークと通信していません。
ペアリングが一度も行われていないか、メ
ッシュネットワークとの通信が切断された
可能性があります。

ステータスLEDが10秒に1回
緑色で点滅する

Network Extenderはバッテリーバックアッ
プモードでメッシュネットワークと通信し
ています。電源に接続してください。

ステータスLEDが10秒に1回
赤色で点滅する

Network Extenderはバッテリーバックアッ
プモードで、メッシュネットワークと通信
していません。電源に接続してください。
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補足安全情報
1. 屋内専用です。本装置を水に濡らさないでください。
2. 内部にはユーザーが交換できる部品はありません。修理は製造元また

は有資格のサービス担当者にご依頼ください。 
3. メーカー指定の付属品のみを使用してください。
4. 過度の熱源にさらさないでください。
廃棄：電池を含むすべての電気・電子製品は、一般廃棄物とは別に、政府 
または地方自治体が指定する収集施設を通じて処分しなければなりません。

本製品には充電式電池が内蔵されています。電池を適切に保管、使用、
廃棄することが重要です。以下のガイドラインを参照してください。

i. 電池は適切に廃棄してください。電池を炉、オー
ブン、火の中に捨てたり、機械的に押しつぶした
り切断したりしないでください。電池が爆発する
恐れがあります。

ii. 上記よりも高温の環境で電池を保管すると、爆発
したり、可燃性の液体やガスが漏れたりする可能
性があります。

iii. 電池を極端に低い気圧の中や高地に置くと、爆発
したり、可燃性の液体やガスが漏れたりする可能
性があります。

FCC適合宣言
FCC ID：2AA2X-15000242
モデル：PoE Network Extender
FCC適合宣言
このデバイスはFCC規則の15項に準拠しています。
注意：コンプライアンス責任者から明確な承認を得ずに変更または修正を行った場合、本機器の使用権が無効になる可能性があります。
動作は次の2つの条件の対象となります。（１）このデバイスは有害な干渉を引き起こしてはならない。（２）このデバイスは、望ましくない動作を引
き起こす可能性のある干渉を含め、受ける干渉をすべて受け入れなければならない。
コンプライアンス責任者から明確な承認を得ずに行われた変更または修正について、被付与者はその責任を負わないものとします。このような修正を行
った場合、本機器の使用権が無効になる可能性があります。
RF曝露規制に適合するための距離は20センチメートルです。
注：このデバイスはテストの結果、クラスBデジタルデバイスの制限に適合しており、FCC規則第15項に準拠していることが確認されました。これらの
制限は、住宅への設置によって生じる有害な干渉から適切に保護することを目的としています。この機器は無線周波数エネルギーを発生、使用し、また
放射する可能性があるため、指示に従って設置および使用しない場合、無線通信に有害な干渉を引き起こす可能性があります。ただし特定の設置環境に
おいて干渉が発生しないという保証はありません。この機器がラジオやテレビの受信に有害な干渉を引き起こしている場合（これは機器の電源をオン/
オフすることで確認できます）、干渉を解消するため以下の1つまたは複数の方法を試してみることを推奨します。
—受信アンテナの方向を変えるか、設置場所を変更する。
—機器と受信機の距離を大きくする。
—受信機が接続されているコンセントとは異なる階線のコンセントに機器を接続する。
—販売店または経験豊富なラジオ/テレビ技術者に相談する。

ISED認定番号：24439-15000242
モデル：PoE Network Extender
ISED適合宣言
このデバイスは、カナダ・イノベーション・科学経済開発省が定めるライセンス免除のRSS規格に適合しています。動作は次の2つの条件の対象となり
ます。（１）このデバイスは干渉を引き起こしてはならない。（２）このデバイスは、デバイスの望ましくない動作を引き起こす可能性のある干渉を含
め、干渉をすべて受け入れなければならない。
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de 
licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) il ne doit pas produire de brouillage et (2) l’ utilisateur du dispositif doit étre prêt à accepter tout brouillage radioélectrique reçu, même si ce 
brouillage est susceptible de compromettre le fomctionnement du dispositif.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B) 
このデバイスは、RSS 102の2.5項の定型環境評価制限の適用除外およびRSS-102のRF被ばく規制への適合を満たしています。RF被ばくと適合に関するカ
ナダの情報を入手できます。
Le dispositif rencontre l’exemption des limites courantes d’évaluation dans la section 2.5 de RSS 102 et la conformité à l’exposition de RSS-102 rf, 
utilisateurs peut obtenir l’information canadienne sur l’exposition et la conformité de rf.  
この送信機を、他のアンテナまたは送信機と同一の場所に設置することや、連携して動作することはしないでください。この機器は、ラジエーターと人
体との間に最低20センチメートルの距離を確保して設置および操作する必要があります。
Cet émetteur ne doit pas être Co-placé ou ne fonctionnant en même temps qu’aucune autre antenne ou émetteur. Cet équipement devrait être 
installé et actionné avec une distance minimum de 20 centimètres entre le radiateur et votre corps.

テクニカルデータ

動作周波数： 2405 MHz～2480 MHz

動作温度： 0℃～40℃

最大出力： 2.4GHzで20dBm未満


